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e 900 g de phratai pldracha urbhruite®,

Longa Briste i gContae Chorcai

San eagran seo, féachfaimid ar chuid de na longa

a chuaigh go téin poill* san fharraige timpeall na
hEireann. Ta na longa sin marcailte ar amharcéir
de chuid Sheirbhis na Séadchomharthai Ndisiiinta
(SSN)3. Is iontach an ais é* an t-amharcdir agus ta sé

ar fdil saor in aisce ar line ag: https://www.arcgis.

com/apps/webappviewer/index.htm|?id=89e50518
e5f4437abfa6284ff39fd640.

Ta oidhreacht shaibhir mhuiri® i gContae Chorcai

Oilean an Lao Thiar i Loch Trasna, ait a ndeachaigh an long
Stephen Whitney i dtir.

a théann i bhfad siar sa stair. Ma fhéachann tu ar
an léarsciil® feicfidh tu go bhfuil costa an-fhada’
ag Contae Chorcai, is é an dara césta is faide in Eirinn é2. Ta os cionn 3,000 long bhriste taifeadta ag SSN
amach 6 chdsta Chorcai. Na cinn sin ar eol ddinn cén ait a bhfuil siad ina lui ta siad marcailte ar Amharcéir
SSN. Ina measc ta; La Surveillante, frigéad Francach® a briseadh i gCuan Bheanntrai'® in 1797; an linéar
aigéin! RMS Lusitania, a cailleadh 11.5 mile farraige amach 6n Seancheann?? sa bhliain 1915; an AUD, an
long a usdideadh chun gunnai a thabhairt isteach sa tir in 1916; agus an fomhuirean Gearmanach?®® UC-42,
a Usaideadh chun mianaigh mhara a leagan®* i rith an Chéad Chogaidh Domhanda. Ta an AUD agus an UC-

42 san fharraige direach taobh amuigh de Chuan Chorcai®°.

Ta roinnt long briste i Loch Trasna®® agus i gCuan Inis Fada®’. | measc na long sin ta an Stephen Whitney.
Long 1034 tonna a bhi inti a bhi ag taisteal 6 Nua Eabhrac go Learpholl*® sa bhliain 1847. Bhi 110 duine
ar bord, idir phaisinéiri agus chrit®® mar aon le lastas de chadds, arbhar, ciis, plir agus cloig?. Thit ceo
trom agus an long ag teannadh le Carn Ui Néid** ar an 18 Deireadh Fdmhair 1847. Ni raibh an comhartha
solais ar Chléire?? le feicedil de bharr an cheo. Faraor, nuair a chonaic critt an Stephen Whitney na soilse
sa Chruachdn® cheap siad gurbh é an Seancheann in aice le Cionn tSaile?* a bhi rompu. Bhi an long ar
seachran ar fad agus chuaigh si i dtir ar chdsta an Lao Thiar?. Bhasaigh 92 duine. Is i ngeall ar an tragdid

sin a togadh Teach Solais Charraig Aonair?® in ionad chomhartha solais Chléire.

An Modh:

1. Déan an t-oigheann a théamh® go gasmharc 6200°C.
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Cadog Rosta le Braitin

2. Leag nafilléid chaddige? amach ar thraidire bacdla neamhghreamaitheach?® agus
blaistigh le salann agus piobar*iad. Croith steall bheag den ola oldige orthu®.
3. Déan nafilléid a réstadh san oigheann® ar feadh 8-10 néiméad go dti go mbeidh siad

cocarailte go hiomlan’. Braithfidh an t-am cocarala ar thius na bhfilléad.

4. Cuir na tratai ar thréidire bacdla agus suaith i mbeagan ola oldige iad®. Cuir an trdidire

e 4x175 g d'fhilléad caddige an craiceann

agus na cnamha bainte!
e Salann agus piobar ban urmheilte?
e 1 spbh (spundg bhoird) d’ola oldige® suanbhruith2,
e  Trétai silin féithleoige*
e 25gd’im
e 4 scailliin mhionghearrtha®
* 6 spbhde bhainne

gach plata agus cuir chun boird iad.
gearrtha ina leadhbanna cothroma’

san oigheann agus déan iad a réstadh ar feadh 5 néiméad.
5. Ledigh an t-im i bhfriochtdn beag® agus sétail na scailliiin® ann go réidh go dti go

n-éirionn siad bog. Doirt an bainne!! isteach sa fhriochtan agus cuir an meascan ar

6. Bruigh na pratai®3. Ansin Usaid spundg adhmaid** chun an meascan de scaillidin agus de
bhainne a bhualadh isteach sna pratai. Buail an meascan ina bhruitin min®> faoi mar a
bheadh uachtar ann. Blaistigh an bruitin le salann agus le piobar.

7. Roinn an bruitin ar 4 (cheithre) phlata teo. Cuir piosa caddige rdsta agus roinnt tratai ar

© Staisiin Mara Inis Arcain agus a chuid ceadundiri. Gach ceart ar cosaint.
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An Chruinne Dhofheicthe

Le John Joyce

Ta cruinne bheag? de phlandai agus d’ainmhithe i ngach
aon deor d’uisce na farraige?, cruinne nach féidir a

fheiceail le do shuile féin. Fiteaplanctdin? is ea cuid diobh
sin, plandai mara micreascépacha®. Aon chill bheo amhain®
a bhionn i bhfiteaplanctén, planda ata chomh beag sin nach
féidir leis an duine é a fheiceail de ghnath. Nuair a bhionn
dea-aimsir ann agus an ghrian ag taitneamh fagann sé go
mbionn go leor cothaitheach® san uisce. Nuair a tharlaionn sé
sin éirionn na fiteaplanctdin nios mé agus nios lionmhaire’.
Is furasta iad a fheiceail ansin, blas algach® a thugtar air sin.
Uaireanta, tugtar taoide dhearg® ar bhlas algach toisc go
n-athraionn dath na farraige da bharr.

Baineann plandai taltn an dé-ocsaid charboin'® as an aer
agus déanann siad ocsaigin®! di. Ar an mbealach céanna,
baineann fiteaplanctén, feamainn?? agus plandai mara

eile an dé-ocsaid charbdin as an sdile®®. Saibhrionn an
ocsaigin a ghineann siad uisce na farraige. Meastar gurb é
an fiteaplanctén bideach a ghineann idir caoga agus ochté
faoin gcéad den ocsaigin go Iéir a dhéanann plandai uile an
domhain. Cuimhnigh air sin, gach dara hanail a tharraingionn
tu, is é an fiteaplanctdn a ghin an ocsaigin di. Gineann
ceilp®® agus feamainn tuilleadh ocsaigine agus gineann na
foraoisi baisti'® agus plandai eile talin a thuilleadh f6s.

Dala plandai talun®, teastaionn solas na gréine’® dn
bhfiteaplancton chun fas agus chun atairgeadh a
dhéanamh?. | gciseal uachtair an aigéin*® amhdin a bhionn
rath ar an bhfiteaplanctén. Faoi dhoimhneacht nios mé na
250 m faoi dhromchla an aigéin?* ni bhionn teacht aige ar
fhuinneamh na ar sholas na gréine.

Beathra Mara

Ta thart ar 5000 speiceas d’fhiteaplanctén ann a bhfuil

eolas againn orthu. Astu sin ar fad is é Prochlorococcus an
speiceas is gniomhai?. Is cianabaictéar?® mara é, planda beag
aoncheallach? a bhfuil an li ghlas® cléraifill*® ann. Faoi mar

a dhéanann plandai talun, Gsaideann Prochlorococcus solas
na gréine chun an dé-ocsaid charbdin a ionst?” agus ocsaigin
a scaoileadh amach?. Fétaisintéis® a thugtar ar an bprdiseas
sin.

Ta Prochlorococcus chomh beag sin go bhféadfadh na millitin
de na horganaigh bhideacha® a bheith in aon deor uisce
amhain. Ta an speiceas chombh fltirseach® sin san aigéan

go ngineann sé tuairim is fiche faoin gcéad den ocsaigin a
anélaimid. Meastar go mbionn os cionn BILLIUN tonna den
fhiteaplanctén san aigéan ag am ar bith. | gcaitheamh bliana
meastar go bhfasann 45 (daichead a cuig) billiin tonna
d’fhiteaplanctdn san fharraige agus go bhfaigheann an oiread
céanna bas.

Tarraing andil dhomhain?®?, mar sin ... agus gabh buiochas leis

an aigéan as gach re andil a tharraingionn t433!

CONAS MIOL MOR A THARRAINGT

CONF 7

Tarraing an corp ar dtus
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An ghltineach bhiorach agus i faoi bhlath

Ainm Eolaiochta: Fallopia japonica

Rangaitear an ghldineach bhiorach mar cheann den 100 speiceas ionrach?
is measa ar domhan. Faightear an planda go forleathan? in Eirinn anois
agus i ag fas i raon leathan de ghnathdga3. Feictear i ag fas ar thaobh
béithre, ar thalamh garbh* agus i ngnathdga bogaigh®. Fasann si i mothair
dhldtha® sna haiteanna sin agus faigheann si an ceann is fearr ar speicis
dhdchasacha’. Is ar an gcuis sin a airitear i mar cheann de na speicis
ionracha choimhthiocha is achrannai sa tir®.

Is planda duichasach i an ghldineach bhiorach sa tSeapain®, sa tSin'°

agus i gcodanna den Choiré agus den Téavain'!. Ta feithidi*? sna tiortha
sin a choimeadann faoi smacht i, ni hionann agus an Eoraip. Tugadh an
ghldineach bhiorach isteach san Eoraip mar phlanda ornaideach® sa 19u

haois agus scaip si go rdbach is go tréan.'

Grianghraif le caoinchead Aonad Oidhreachta Chomhairle Contae Chorcai

Conasanghluineach bhiorach
a aithint

Gas cuasach! a bhionn ag an ngluineach bhiorach
faoi mar a bhionn ag bambu?. Dath glas a bhionn
ar an geoirt® agus i breac le spotai dorcha

Patriin Rarléin na nduileog corcairghorma*. Ubhchruthach® a bhionn duilli
an phlanda® agus rinn ghéar” orthu. Fasann na
duilli i bpatrin suaithinseach fiarlain ar an ngas®.
Blathaionn an planda 6 mhi Lunasa go dti mi
Dheireadh Fémhair®. Dath neasbhan'® a bhionn
ar na blathanna beaga. Fasann siad ina mbraisli‘!
a chrochann én alt idir gas an phlanda agus gas

an duille.

Fréamhacha rios6im?*? a bhionn ag an ngluineach
bhiorach. Bionn siad righin®3, tiubh* agus bionn
cuma adhmadach orthu®>. Ma bhristear iad bionn
dath geal ordiste ar an mbia briosc sobhriste!®
istigh a chuirfeadh cairéad i gcuimhne. Dath

ban a bhionn ar an riosém nuafhdasta agus is
furasta é a bhriseadh. Is ionduil go sineann

an fréamhstruchtdr?’ thart ar 5 m amach én

An ghldineach bhiorach agus i
tar éis an lamh in uachtar a fhail
ar na plandai eile cois bothair.

AN GUm

méthairphlanda®® agus suas le 2 m sios.
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Beathra Plandai

Céard ba cheart a dhéanamh ma
bhionn an ghltdineach bhiorach
ag fas ar do chuid talin

Ma aimsionn tu an ghldineach bhiorach
ag fas ar do chuid talun féin is den
tabhacht é srian a chur ar scaipeadh an
phlanda®. T4 sé in aghaidh an dli?
an ghldineach bhiorach a chur,

a scaipeadh, né chun ligean di
scaipeadh, go fii3. Nior cheart an planda
a struimeail, a ghearradh, a ghreadadh,
nd a smiotadh?. Is féidir le bldirini
bideacha® den ghluineach plandai nua
a ghinidint astu féin®, rud a fhagann

go mbionn sé nios deacra fds fail réidh
1éi.

Moltar gan aon ithir” a bhféadfadh abhar én bplanda
a bheith inti a thochailt, a bhogadh, na a dhumpail®.
Da ndéanfai é sin seans go scaipfi an planda nios

forleithne®.

Fasann an ghldineach bhiorach i mothair dhldtha
agus fasann si go han-tapa. Briseann si tri choincréit
agus tri tharmac® agus déanann si damaiste

tromchuiseach do struchtuir'! da bharr.

Is féidir luibhicid? a usaid chun fail réidh leis an
ngldineach bhiorach. Ach moltar saineolai®® ata

oilte ar cheartusaid na luibhicidi a fhostu chun é sin
a dhéanamh. Bheadh saineolai dd leithéid in ann
plean bainistiochta a chur le chéile chun an planda a
dhiothd™.

Speicis Choimhthiocha lonracha

Speiceas coimhthioch ionrach?® a thugtar ar phlanda
né ar ainmhi neamhdhuchasch? a thugtar isteach

i dtir, dit nach bhfaightear é 6 dhuchas?. B'fhéidir

go dtabharfai an speiceas isteach d’aon turas®, né
b’fhéidir go dtabharfai isteach de thaisme® é. Bionn
tionchar diobhalach® ag na speicis ionracha sin ar an
timpeallacht toisc go bhfaigheann siad an ceann is
fearr ar speicis dhuchasacha.

Ta an t-eolas ar an leathanach seo bunaithe ar an mbileog
Control and Management of Invasive Plant Species —Japanese

Knotweed. Ba é Aonad Oidhreachta Chomhairle Contae Chorcai
a d’ullmhaigh an bhileog mar ghniomh de Phlean Gniomhaithe

Bithéagsulachta Chontae Chorcai 2012, agus is féidir i a
foslédail 6:_https://www.corkcoco.ie/en/arts-heritage-irish-
language/publications-documents-links

Buiochas le John Kelly 6 Invasive Species Ireland, agus le
Collette O’Flynn én lonad Naisitinta le Sonrai Bithéagsulachta
as cunamh a thabhairt leis an mbileog sin.

www.naturesweb.ie
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Beathra Ean

Caora

An Siodeiteach e,

an priomhbhia

a itheann an

(A=

siodeiteach. Is
maith leis caora
an chainchin agus

caora na sceiche

gile* chomh maith. M4 bhionn barr maith caor*
in Eirinn bliain amhain is minic a thagann méadu
mor® ar lion na siodeiteach a thagann an bhliain
dar gcionn. Uaireanta itheann an siodeiteach
caora ata tar éis géaru® agus éirionn sé beagan

stgach da bharr!”

Gan barr cleite isteach na bun cleite
amach

Ean slachtmhar® dathtil is ea é an siodeiteach. T4
sé ar aon mhéid leis an druid?®, a bheag né a mhor.
Dath donnfhionn n6 odhar* ata ar chluimhreach an
tsiodeitigh®, afach, agus ta baill dhorcha® timpeall ar
na suile agus ar an smig aige.

Ainm Eolaiochta: Bombycilla garrulus

Dath dubh ata ar rinn na sciathan’ agus striocai

. . . ope 1 . ra . .7 ra . Ze o ’
Feicimid an iliomad? cinealacha difriula éan in Eirinn, ach ni ban is bui® orthu. Uaireanta bionn cleiti dearga

neadaionn gach ceann diobh sin sa tir seo?. Go leor de na héin suaithinseacha?® ar na sciathdin chomh maith.

a fheicimid is éin imirceacha® iad. Tagann siad anseo go hEirinn Chuirfeadh na cleiti dearga sin dabai céireach® i
nuair a éirionn an aimsir san ait ina neadaionn siad réthe né gcuimhne duit agus sin é is bunus le hainm Béarla
réfhuar. an éin — waxwing.

Ceann de na héin a thagann ar cuairt anseo na an siodeiteach*. Cior" a thugtar ar an gcuircin sainiuil cleiti*? ata
Sineann raon siolraithe® an tsiodeitigh 6n bhFionlainn® go dti ar bharr a chinn ag an siodeiteach. Baineann sé
an tSibéir” agus chomh fada soir le césta an Aigéin Chitin®. Sa Usdid as an gcior chun aird a

gheimhreadh téann go leor siodeiteach ar imirce® go dti Crioch tharraingt air féin agus € ag

Lochlann?®, ach tugann roinnt diobh cuairt ar Eirinn freisin. iarraidh céile a mhealladh.

o . 4 Uséideann sé leis é chun a
Is go dti tuaisceart agus oirthear na hkireann! a thagann an

;. , . o cheannas a churin iul** ma
siodeiteach de ghnath. Uaireanta tagann an-chuid diobh anseo

bhraitheann sé go bhfuil sé faoi

nuair a bhionn bia gann i gCrioch Lochlann.

Grianghraf le caoinchead Bengt Nyman https://www.flickr.com/photos/bnsd/30505289466/

bhagairt®.
Ni bhionn an faitios céanna ar an siodeiteach roimh dhaoine is a
bheadh ar éin eile. Is docha gurb é an chuiis ata leis sin na nach
bhfeiceann an siodeiteach méran daoine ina n-ait siolraithe agus FIRICI
da bhri sin nach mbionn siad chomh hamhrasach futhu®2. Dath: Donn éadrom le paisti dubha, bana, dearga
Is éin fara®® n6 éin phasaireacha® iad a leath d’éin an domhain. agus bui.
Fad: 18 cm

Bionn déanambh ar leith ar chosa an éin phasairigh. Is ionduil go
, , . , . Bia: Caora an chrainn caorthainn go hairithe
mbionn tri mhéar ar gach cos a shineann chun tosaigh agus ceann

.. , . . , . . . Gnathég: Foraoisi siorghlasa? agus foraoisi
amhadin a shineann siar. Cuireann sé sin ar chumas an éin greim . .
. hoimesd hraobhach bhé . measctha? ina n-ait siolraithe.
coise a choimedd ar chraobhacha, craobhdga agus sreanga®. , i . ) .
’ Lion uibheacha in aghaidh an 4il*: 3 -7

AN GUM Lion an Dulra Geimhreadh 2021 www.naturesweb.ie
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Ar Aghaidh leis an Obair

Connie Kelleher - Seandalat Faoi Uisce

Connie agus Mr. Tumnus ag an rabhchan, Dun na Séad, Co. Chorcai

Ca mbionn tu ag obair?

In losta Sheirbhis na Séadchomharthai Naisitinta® i bPairc
Naisiunta Chill Airne? ata m’oifig lonnaithe. Foirgneamh de
chuid Oifig na nOibreacha Poibli® atd ann. Ta an t-ddh orm go
bhfuil an dulra thart orm agus Lochanna Chill Airne* i ngar dom

ansin.

An raibh suim riamh agat san obair seo?

An saol amuigh faoin spéir agus seanrudai arsa®, sin an da
abhar spéise a bhi agam riamh. Mar sheandalai bim in ann
pléisiur® a bhaint as an da rud sin. Bhi duil agam san fharraige
i gconai’ freisin agus tugann mo chuid oibre an deis dom
taitneamh a bhaint as éagsulacht, ailleacht agus fidantas chésta

na hEireanné.

Cén oilitint a fuair tu don phost seo?

Rinne mé staidéar ar an tseandalaiocht i gColaiste na
hOllscoile, Corcaigh?®, ait ar bhain mé amach an bhunchéim?®
agus an chéim mhadistreachta®’. Ansin, bhain mé céim
dochtira®? amach i gColaiste na Triondide, Baile Atha

Cliath®3. Mar sheandalai faoi uisce b’éigean dom traendil mar
thumadoir trachtala’®. Faoi rialachdin tumadoireachta na
hEireann?®, ni mér a bheith oilte mar thumadair trachtéla chun
obair ar bith a dhéanamh faoin uisce. In Albain®® a cuireadh an
oilidint sin orm.

Déan cur sios ar ghnathla oibre agat.

Baineann dha ghné le mo chuid oibre. Ar an gcéad dul sios,
taim i mo bhall d’fhoireann an Aonaid Seandalaiochta Faoi
Uisce, ranndg®® de Sheirbhis na Séadchomharthai Naisidnta.
Mar chuid den rél sin bim ag plé le rud ar bith nua a thiocfadh
chun cinn, le suirbhéireachtai®®, né le tochaltain?. Anuas air
sin bim ag feidhmiu mar oifigeach ceantair?'. Mar chuid den
chiram sin bim i dteagmhail le mo chomhghleacaithe? in Oifig
na nOibreacha Poibli maidir le bainistiu agus le caomhnu na
séadchombharthai ata i gciram an Stait san iardheisceart®.
Mar sin, d’fhéadfainn a bheith i mbun ceann amhain né an da

cheann de na curaimi sin |3 ar bith.

AN GUm
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Dia dhaoibh!
Connie Kelleher is ainm dom. Is seandalai faoi uisce

7o o s

mé le Seirbhis na Séadchomharthai Naisitinta, An
Roinn Tithiochta, Rialtais Aitiuil agus Oidhreachta.
www.archaeology.ie

Cén phriomhaidhm atd agat?

An tosaiocht?* is mo ata ag Seirbhis na Séadchomharthai
Naisitinta agus agam féin na oidhreacht chulttrtha na hEireann

a chosaint®. Is beag ar fad den oidhreacht chulturtha faoi uisce
atd ar mathain, dd bharr sin ta tabhacht ar leith ag baint lena
cosaint?. Nuair a théann long go tdin poill imionn si as amharc
taobh istigh de bhomaite amhain. Is iomai bad a chuaigh go toin
poill i ngan fhios don saol mér agus a d’imigh as cuimhne na
ndaoine go deo. Ach is minic a bhionn an long bhaite ina lui ar an
ngrinneall ar feadh na gcéadta bliain mar a bheadh taisceadan
todhchai?” ann. Nuair a aimsionn seandalaithe long na céadta
bliain tar éis a ba is geall le fuinneog ar shaol na ndaoine a bhi ar
bord iad na hiarsmai agus na déantuis*® a aimsimid i measc na
raice?®. An dushlan®® a bhionn againne na tabhacht chultirtha na
n-iarsmai sin a chaomhnu agus a chur in itl don phobal agus do

na hudarais.

Cad é an rud is fearr leat faoi do phost?

Ta moran rudai a thaitnionn liom faoi mo phost. Udar mér
sasaimh! dom é a fhios a bheith agam go bhfuil [dmh agam

i gcaomhnu na hoidhreachta culturtha do na glinta ata le
teacht®. Bim ag bualadh le daoine a bhfuil dispéis® acu i
seandalaiocht na hEireann. Cuireann an saibhreas agus an
éagstlacht oidhreachta ata againn anseo in Eirinn iontas
orm i gconai. Ar nddigh, bionn sceitimini orm i gcénai nuair a

thagaimid ar rud nua den chéad uair.

Suirbhé tumtha a dhéanamh ar Loch Coirib i gContae na Gaillimhe

www.naturesweb.ie
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Ar Aghaidh leis an Obair

Connie Kelleher - Seandalai Faoi Uisce

Aireagal Ghallarais, séadchomhartha naisitinta gar don Daingean

Cad é an rud is measa faoi do phost?

Nuair a dhéanann toraithe taisce® dochar? do shuiomh
cuireann sé in isle bri mé3 i gconai. Is le muintir na hEireann

ar n-oidhreacht chulturtha agus nuair a scriostar aon chuid den

oidhreacht sin déantar éagoir ar gach duine sa tir®.

An dtaitnionn do chuid oibre leat?

Taitnionn go deimhin. Is i an éagsulacht a bhaineann Iéi

a thaitnionn liom. B’fhéidir go mbeinn san oifig 13, né go
mbeadh orm suiomh a initchadh |3 eile. B'fhéidir go mbeinn
san uisce an la ina dhiaidh sin aris. Bim ag plé le daoine eile
faoi cheisteanna seandalaiochta ar feadh an ama. Ba é mo
dhearthair a mhuin an tumaddireacht dom nuair a bhi mé dg,
is aoibhinn liom 6 shin i.

Cén fearas a mbaineann tu usaid as le linn do chuid oibre?
Bionn fearas éagsuil® i gceist ag brath ar an gcinedl suimh ata
4 inidchadh. Nuair a bhimid ag tumadédireacht bimid ag obair
mar fhoireann® i gcénai. Ma bhionn an suiomh cinealta’, is
féidir linn Usaid a bhaint as fearas sciba®. Uaireanta bimid ag

obair in uisce domhain né ag tochailt faoin uisce. Tarlaionn

uaireanta eile go mbionn an suiomh féin ag siorathrd® mar
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gheall ar ghluaiseacht an uisce agus an ghainimh. Sna casanna
sin go léir usdidimid fearas a sholdthraionn aer 6 dhromchla na
mara® agus bionn clogad tumaddireachta iomlan'! orainn. Bionn
an maoirseoir tumadadireachta®? i gceannas ar®® gach rud 6n
dromchla. Is i an tsabhdilteacht** an rud is tabhachtai agus muid

ag tumadoireacht®®.

Ca dtaistealaionn tu le do chuid oibre?

Bim ag taisteal ar fud na hEireann mar sheandalai faoi uisce. Bim
ag obair i bhfioruisce agus san fharraige araon?®. Mar oifigeach
ceantair is é an t-iardheisceart an ceantar ata faoi mo chdram.
Cuimsionn sé sin Contae Chiarrai'” agus codanna de Chorcaigh
agus Luimneach?®. Sa cheantar sin bim ag plé le cuid de na
séadchombharthai naisiuinta is cdiliula sa tir, mar shampla Tulach

Léis'®, Mainistir Bhaile an Sceilg® n6 Aireagal Ghallarais®.

An oibrionn tu i d’aonar né mar chuid d’fhoireann?

Nuair a bhimid ag tumadaireacht oibrimid mar fhoireann i
gconai. Ach nuair a bhionn initdchadh le déanamh agam ar
shuiomh talin, né sa cheantar ata faoi mo churam is gnach
go mbeinn ag obair i m’aonar. Bionn meascan maith? den da

mhodh oibre i gceist mar sin.

Cén cineal oibre a bheadh a déanamh agat mura mbeifea ag
obair mar sheandalai faoi uisce?

Is ddigh liom go mbeinn ag obair i réimse na seandalaiochta

nd na staire ar shli éigin. Bhiodh mo thuismitheoiri agus mo
sheantuismitheoiri i gcdnai i mbun seanchais?® liom, mar sin
bhi duil agam sa stair agus i gcursai oidhreachta 6n gcliabhan?.
Bheadh an fharraige ag tarraingt orm chomh maith. Is aoibhinn

liom an fharraige.

Cad é an chomhairle ab fhearr a cuireadh ort riamh?
Biodh muinin agat asat féin? agus na biodh drogall ort ceist a

chur?,

Bad scaobtha réamhstaire a thaifead
ag Seirbhis na Séadchomharthai
Naisitinta i Loch Coirib. Cuimsitear
suirbhéireacht agus tochailt
suiomhanna sna huisci intire agus

san fharraige in obair an ASU.

www.naturesweb.ie



www.naturesweb.ie
http://www.gaeilge.ie/ForasnaGaeilge/Lion_an_Dulra.asp
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Beafhra Mara
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Longa Briste agus

Sular thainig ann don ghrianghrafadéireacht faoi uisce! bhi

s Bearniaie ra

tuairim eile ar fad ag daoine mar gheall ar longa baite agus
an chuma a bhionn orthu. Shil dacine gur ina lui go slan ar
an ngrinneall a bhiodh longa briste agus an bhail chéanna
orthu, nach mar, is a bhi nuair a bhiodh siad ar snamh ar an
dromchla2. Ach tuigeann daoine anois nach mar sin a bhionn
an scéal. Is mé seans go mbeadh an raic scaipthe ar fud an
ghrinnill agus go mbeadh sé deacair an long a aithint q,g?n
timpeallacht. B’fhéidir go mbeadh cuid de na déantain’
ar bord na loinge slan, ach is minic cabhail na loinge bri:

siorghluaiseacht na farraige.

Mura mbionn an t-uisce rédhomhain is ionduil go mbez
solas na gréine an grinneall amach. Sa chds sin fasann c
agus feamainn eile agus cludaionn siad an long bhriste. A

is minic a thiteann longa ata ina lui in uisce éadomhain a 3
bR

Tumaablr agus é ag iniuchadh an SMS

Karls e, cursoira chualgh go mm 4
Z'Chead Chogadh Domhanda

i nﬁlaﬁ;huhn Scapa, réimse farraige in

na sruthanna a ngreadadh’ faoi mar a tharlaionn i.ﬂ isce Pk 3 "““’I é’d hAlb
= 4 nsé Orc na an.

g _ ; . 3 p i
éadomhain®. L SR s WL e B

p0|l

Beathra Mara ar Longa Briste

| dtuaisceart na hEorpa?, dit a mbionn an fharraige thar a bheith fuar, mura Ta fana ar an
ngrinneall it a
bhfuil an Rondo
ina lui i Sunda
cuma thaibhsiuil® ar fad ar an long bhriste. Uaireanta eile clidaionn spuinsi®, Mhaol Chinn
Tire, in Albain.
Ta coilineachtai

mbionn an t-uisce rédhomhain is minic a chlidaionn blathanna mara? long

bhriste. Dath ban a bhionn ar bhlathanna mara de ghnath, rud a fhagann

méara mara®, crosdga mara®, ascaidi’ agus ainmhithe eile go leor na longa.

Ma bhionn brat tiubh® de bheathra mara ar an long éirionn sé deacair an long BN E T (TTETE

féin a dheall 6na timpeallacht®. mora ag fas in
diteanna uirthi.
Meallann longa briste plandai agus ainmhithe a fhaightear ar ghrinneall

clochach® de ghnath. Tarlaionn sé sin de bharr go gcruthaionn cabhail

na loinge gnathdga déibh. Faigheann éisc, portain'?, gliomaigh'?, crosdga

mara®? agus ainmhithe eile didean* sna scainti agus sna poill folaigh'® ar na Maireann easnacha agus platail chruach na cabhlach ar
feadh i bhfad. Ach de réir mar a thiteann an phlatail as a

. . . . . . .
longa briste direach mar a dhéanann siad ar na sceireacha'® agus sna poill chéile titeann na heasnacha freisin.

ar ghrinneall clochach. Is brea leis an eascann choncair?’ dul i bhfolach i
bpiopai na long®. Chomh maith leis sin is minic a fheictear éisc ag rathaiocht
timpeall ar longa briste!® mar go mbionn foscadh? le fail ann. Braitheann

an cineal ainmhi né planda a lonnaionn ar long bhriste ar dhoimhneacht an
uisce, na sruthanna farraige?, an foscadh a bheadh ann ar na tonnta agus ar

ghluaiseacht na farraige agus ar nithe eile go leor.

Lion an Dulra Geimhreadh 2021 www.naturesweb.ie
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Leathanach Gniomhaiochfa

Déan Cofra Maomeadaoqk Teastgidh:

Bosca brég? e Siosur
e Péint dhonn agus e Babhlal0Ocmar
péint liath trastomhas*

e Scuab phéinteala® Marcoir dubh

e Cairtchlar? e Gliu

h amuigh den bhosca

U go hiomlan®.

® ar phiosa cairtchlair.
abhla’ leis an marcoir
an gcairtchlar.

an gcaoi sin agus

ar iad.

ina®. Gearr ceathru

cm ar leithead® as an
ha beagnach chomh
a brog. Teastéidh 4
rra i gcomhair bhun
h stiall ina dha leath
eile amach as an

ha sin ina strapai! ar
na'? a phéintedil ar
h.

ach ciorcal agus
earr dronuilleog®®
péint liath ar an
Il eochrach* uirthi

irim, glivail na
an bhosca®®. Glivail
sin.

bhosca a lineail le
féidir an taobh istigh
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Fardal Long Briste na hEireann aqus

Ambarcsir na Long Briste

Le Connie Kelleher, An tAonad Seandalaiochta faoi Uisce

Grianghraf le caoinchead © INFOMAR - Suirbhéireacht Gheolaiochta na hEireann/Foras na Mara

Ta gach long bhriste in Eirinn atd os cionn 100 bliain d’aois faoi chosaint dhlithidil®. Ni
mor cead? agus ceadulnas a fhail® 6 Sheirbhis na Séadchomharthai Naisiinta (NMS)
chun aon ghniomhaiocht* a dhéanamh ar long bhriste atd faoi chosaint dhlithiuil.

Ta cosc ar thumadh gan cheadunas® ar long bhriste ata cosanta. Ina theannta sin

ta cosc ar bhrathadadiri miotail® né aon ghairis bhraite eile’ a Usdid ar shuiomhanna
da leithéid chun dbhar seandalaiochta faoi uisce a chuardach. Nil cead a bheith ag

iascach timpeall orthu, cuis eile a mbionn fldirse beathra timpeall orthu.

Is cuid de Sheirbhis na Séadchomharthai Naisitiinta é an tAonad Seandalaiochta faoi
Uisce (ASU). Is é an tAonad Seandalaiochta faoi Uisce a riarann bunachar Fhardal
Long Briste na hEireann (WIID) agus Amharcdir na Long Briste (ata ar fail ar line).

Déantar na bunachair sin a uasdat® de réir mar a thagtar ar shuiomhanna nua agus

de réir mar a fhaightear eolas nua faoi shuiomhanna ata ar eolas cheana féin.

T4 liosta de bhreis is® 18,000 long bhriste ata ina lui in uisci na hEireann ar fail ar

Fhardal na Long Briste. Ta a fhios againn direach cén ait a bhfuil 3900 de na longa sin

ina lui. Ta sonrai i dtaobh na long sin ar fail ar Amharcéir na Long Briste. Ta an t-eolas

sin ar fail saor in aisce ar line ag: www.archaeology.ie/underwater-archaeology

Aq Obair i gComhar

Déanann an tAonad Seandalaiochta faoi Uisce
suirbhéireachtai® agus tochaltdin? ar shuiomhanna de
réir mar is gd. Chomh maith leis sin, bionn siad ag obair
lena gcuid comhghleacaithe i ranna eile® chun grinneall
na farraige a mhapail* agus longa briste a thaifeadadh. Ta

comhthionscadal® mér ar siul ag Suirbhéireacht Gheolaiochta
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Mionsonrai 6 Amharcoéir na Long Briste ar line ina léiritear cuid de na
longa briste aitheanta amach 6 chdsta Chorcai — ta teacht orthu ag www.
archaeology.ie
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na hEireann® agus Foras na Mara’ le tamall de bhlianta anuas
chun mapail a dhéanambh ar ghrinneall na farraige timpeall
na hEireann. INFOMAR an t-ainm atd ar an tionscadal. T4
foireann an tionscadail tar éis teacht ar chuid mhaith long
baite nach raibh aon eolas orthu go dti seo. Ina theannta? sin,
ta siad tar éis mapail mhionsonrach® a dhéanamh ar roinnt
suiomhanna a bhi ar eolas cheana féin. Cuirtear an t-eolas

a bhailionn INFOMAR le sonrai Fhardal na Long Briste agus
Ambharcdir na Long Briste.

Ta sé tabhachtach ar n-oidhreacht chultdrtha faoi uisce a
chosaint do na glunta ata le teacht®. Mar sin, déantar gach
iarracht caidreamh buan laidir a bhunu® idir an Stat agus

na pairtithe eile a bhaineann leas as an aigéan. Bionn taithi
laethuil*? agus eolas luachmhar®® ag tumadairi'* agus iascairi*
ar an bhfarraige mar shampla. Bionn an ASU i dteagmhail

go rialta le® tumadadiri, le clubanna tumaddireachta'’ agus

le hiascairi maidir le longa briste a bheadh ina gceantar
éagsula® chun eolas a roinnt agus a bhailit. Tharla a leithéid,
mar shampla, nuair a bhi obair ar sitl ar an UC-42, ar an
RMS Lusitania agus ar longa Armadid na Spdinne i gContae
Shligigh?®.
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Le Michael Ludwig

Plandai draiochta i nGairdin na Cailli!
Ta iontas agus dilleacht an dulra? le feiceail i nGarraithe
Naisitinta na Lus i nGlas Naion? i mBaile Atha Cliath. T4 fisedin
spraitla’ taifeadta ag foireann na nGarraithe chun cuidid leis an
v bpobal tuilleadh a fhoghlaim faoi chuid

de na plandai draiochta a fhasann

i nGairdin na Cailli - plandai a itheann

teoiric Darwin den chéad

thugtar ar an bprdiseas sin. Foilsiod

uair in 1859 i leabhar dar teideal On The Origin of Species. Ag
an am sin shil go leor daoine gur theoiric aiféiseach® amach is
amach a bhi ann.

Ta taifead luachmhar d’obair Darwin sna leabhair nétai inar
scriobh sé torthai a chuid oibre®. | gceann amhain de na
leabhair ta sceitse garbh de chrann na beatha?®. Léirionn an
sceitse conas mar a shil Darwin gur fhorbair speicis éagsula éna
chéile.

Faraor, fograiodh le gairid go bhfuil dha cheann de na leabhair
nétai sin ar iarraidh™ le 20 bliain anuas. | Leabharlann Ollscoil
Cambridge i Sasana'? a bhi na leabhair & gcoimedd. Ceapadh
ar dtus nach raibh ann ach gur cuireadh san ait mhicheart iad
sa leabharlann fhairsing®®. Rinneadh an leabharlann a chuardu
6 bhun go barr!* ach fés féin ni raibh tasc na tuairisc ar na
leabhair. Is fid na millidin iad na leabhar agus ta na hiadarais®®
den tuairim anois go mb’fhéidir gur goideadh iad. Ar an dea-
uair'® rinneadh na leabhair nétai a dhigitit’ sular imigh siad ar

seachran®® agus da bhri sin nil an t-abhar a bhi iontu caillte.
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An Saol Morfhimpeall Orainn

n agus thar

Ean na Curiarrachta!

Cuairteoir geimhridh? a fheicimid go forleathan

in Eirinn nd an guilbneach striocearrach. Rinne
guilbneach striocearrach amhdin turas curiarrachta®
; i :

i mi na Samhna 2020 agus é ag eitilit 6 Alasca go
dti an Nua-Shéalainn, turas 12,000 km. Cuireadh
clib satailite* ar an éan chun a thuras a thaifeadadh
agus baisteadh 4BBRW air. Nior thog sé ach 11 1a ar 4BBRW chun

an t-aistear a chur de®. Amanna le linn an turais bhi sé ag eitilt ar

89 km san uair. D’eitil sé gan stad 6 iardheisceart Alasca, taobh leis na
hQiledin Ailitit® agus rinne sé a bhealach go dti cuan in aice le cathair

Auckland.
https://en.wikipedia.org/wiki/Bar-tailed_godwit#/media/
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[C]
Cad a d’fhoghlaim ta?

Ta na freagrai ar na ceisteanna seo thios ar fad le fdil san

. eagran seo den nuachtlitir. Meas tu an cuimhin leat iad?

1. Cathain a chonacthas Fungie den chéad uair i gCuan an Daingin?
2. Ainmnigh an li ghlas a fhaightear sa chianabaictéar Prochloroccus.
3. Cén contae in Eirinn a bhfuil an dara césta is faide aige?

4. Briseadh La Surveillante, frigéad de chuid na Fraince, ar chésta na

hEireann in 1797. Cén cuan a bhfuil iarsmai na loinge sin ann?

5. Cén long Ghearmanach a usaideadh chun gunnai a smuglail isteach
go hEirinn in 1916?

6. Cuireadh linéar aigéin go téin poill amach 6 Sheancheann Chionn
tSaile in 1915. Cén t-ainm a bhi uirthi?

7. Cén t-ainm ata ar na plandai micreascépacha a fhaightear ag fas in
uisce na farraige?

8. Cén gas a scaoileann na plandai bideacha, a luaitear i gceist 7, faoi
sholas na gréine?

9. Cad a thugtar ar speiceas planda coimhthioch a fhaigheann

an ceann is fearr ar phlandai dichasacha agus a chuireann an
t-éiceachéras duchasach as a riocht?

10. Cén sort ainmhi é an siodeiteach?

11. Cén toradh is mé a mbionn téir ag an siodeiteach air?

12. Cén tsli bheatha ata ag Connie Kelleher?

13. Cén fath a bhfuil sé tabhachtach gan an ghldineach bhiorach a
struimedil nd a ghearradh?
14. Cén t-éan a rinne turas curiarrachta 6 Alasca go dti an Nua-
Shéalainn?
15. Ainmnigh an t-eolai cailitil ar imigh dha leabhar nétai leis amu as
Ollscoil Cambridge.
16. Cén turas a bhi 8 dhéanamh ag an Stephen Whitney nuair a
chuaigh si go téin poill?
‘[loydieaq o8 oeayqe3 enp (9T)
‘uimaeq sajeyd (ST) ‘Yyoesueao0u1s yoeauq|ing uy (1) {1 Jersseays ew Is
uueadieds (€T) ‘951N 10e4 Jejepueas (ZT) ‘uuleyluoe) uuiedy) ue esoe) (TT)
‘ueg (0T) ‘ydeauo| seadtads () ‘ulSiesaQ (8) ‘ugioue|deard (£) ‘oiupiisn
S (9) ‘any (s) ‘fenuuesyg uen (y) ‘ysiealo) (g) 14relop (z) ‘v86T (1)
‘SYNHL VNNV3ILSIID VN ¥V [VYOVIYS

Cum Fortheideal

Biodh spraoi agat féin agus ag
do chairde. Cum fortheideal a
d'oirfeadh don phictidr seo de
shionnach geal, a glacadh in
British Columbia i gCeanada.

Grianghraf le caoinchead Alan D. Wilson www.naturespicsonline.com
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Trasna:

4. Déantar bruitin astu seo.

6. Sa chontae seo atd Garraithe Ndisiunta na Lus.

7. Cailleadh an RMS____ 11.5 mile farraige amach ¢
Sheancheann Chionn tSdile sa bhliain 1915.

8. Chuir Darwin teoiric chun cinn go bhfuil gaol ag ainmhithe
leis an

9. Tairgeann plandai ocsaigin trid an bproiseas seo.

Sios:

1. Is maith leis an ainmhi seo na piopai ar longa briste a Usaid
mar pholl folaigh.

2. Taitnionn caora an chrainn caorthainn leis an éan seo.

3. Plandai mara micreascdpacha.

5. Gineann plandai an gés seo.

9. Ni fhacthas an deilf seo 6 mhi Dheireadh Fomhair 2020.

Cé na 5 dhifriocht?
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Ni ga duit pdipéar beartan® a Usdaid chun

Aimsigh na haiteanna seo a leanas ar mhapa: bronntanais a chumhdach. Is féidir seanfhabraic®

G B , o1
An tSibéir — Crioch Lochlann — Cuan Dhun na Séad a Usdid agus féadfaidh td an tseanfhabraic

An tSeapain chéanna a Usaid aris agus aris eile.

Déan do chuid siopadodireachta go haititil? nuair is féidir leat.
Uséidtear nios It fuinnimh chun na hearrai® a iompar abhaile 6n
siopa aitidil agus is maith an rud é tacaiocht a thabhairt do* na siopai

aitiula agus don phobal itidil freisin.

Caith

suil ar

Amharcéir na

Long Briste ar WWW.

archaeolo .ie agus

sigh an costa is gaire
ch. An phfuil

aim

do do thea

ann? Is minic a cheannaimid earrai nach bhfuil ag teastail uainn,

J0n longa briste
i ndairire. Ansin, nuair a chaitear amach iad is ga iad a
athchdrsail°. Uaireanta ni féidir na hearrai sin a athchursail,
go fiu. Ba cheart duinn uile ar machnamh a dhéanamh
sula gceannaimid aon rud. Mura bhfuil sé ag teastdil uait i

ndairire, b’fheidir gurbh fhearr gan é a cheannach!

An Ghniomhaireacht um

Tabhair cuairt ar Staisiin Mara Inis Arcdin ag www.sherkinmarine.ie Chaomhnii Chomhshaoil
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Lch 2

Longa Briste i gContae Chorcai = Shipwrecks in County
Cork

1. na longa a chuaigh go téin poill = the ships that
sank

2. amharcéir = viewer

3. Seirbhis na Séadchomharthai Naisiunta (SSN) =
The National Monuments Service (NMS)

4. isiontach an ais é = it is a great facility

5. oidhreacht shaibhir mhuiri = a rich maritime
heritage

6. léarscail = a map

7. césta an-fhada = a long coastline

8. an dara césta is faide in Eirinn = the second
longest coastline in Ireland

9. frigéad Francach = a French frigate

10.i gCuan Bheanntrai = in Bantry Bay

11. linéar aigéin = an ocean liner

12.amach 6n Seancheann = off the Old Head of
Kinsale

13.an fomhuirean Gearmanach = the German
submarine

14. chun mianaigh mhara a leagan = to lay sea mines

15. taobh amuigh de Chuan Chorcai = outside Cork
Harbour

16.i Loch Trasna = in Roaringwater Bay

17.i gCuan Inis Fada = in Long Island Bay

18. ag taisteal 6 Nua Eabhrac go Learpholl =
travelling from New York to Liverpool

19. idir phaisinéiri agus chrit = both passengers and
crew

20. lastas de chadas, arbhar, cais, plar agus cloig = a
cargo of cotton, corn, cheese, flour and clocks

21. thit ceo trom agus an long ag teannadh le Carn Ui
Néid = a heavy fog set in as the ship neared Mizen
Head

22.an comhartha solais ar Chléire = the signal light
on Cape Clear

23.na soilse sa Chruachan = the lights at Crookhaven

24. Cionn tSaile = Kinsale

25. chuaigh an long i dtir ar chésta an Lao Thiar =
the ship sank at Calf Island West

26. teach Solais Charraig Aonair = the Fastnet
Lighthouse

Lion an Dulra
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Lch 2 ar lean
Cadog Rosta le Bruitin = Roast Haddock with Mash
Na Comhabhair = The Ingredients

1. an craiceann agus na cnamha bainte = skinless
and boneless

2. piobar ban urmheilte = freshly ground white

pepper

ola oléige = olive oil

4. tratai silin féithleoige = cherry tomatoes on the

w

vine

5. 4 scailliun mhionghearrtha = 4 finely chopped
scallions

6. pratai plaracha arbhruite = freshly cooked floury
potatoes

7. leadhbanna cothroma = even-sized chunks

An Modh = The Method

1. déan an t-oigheann a théamh = heat the oven

2. filléid chadéige = haddock fillets

3. ar thraidire bacala neamhghreamaitheach = on a
non-stick baking tray

4. blaistigh iad le salann agus piobar = season them
with salt and pepper

5. croith steall bheag den ola oléige orthu = drizzle
a little olive oil on them

6. déan na filléid a réstadh san oigheann = roast the
fillets in the oven

7. cocarailte go hiomlan = cooked through

8. suaith i mbeagan ola oléige iad = toss them in a
little olive oil

9. leaigh an t-im i bhfriochtan beag = melt the
butter in a small frying pan

10. sétail na scaillitin = sauté the scallions

11. doirt an bainne = pour the milk

12. cuir an meascan ar suanbhruith = simmer the
mixture

13. bruigh na pratai = mash the potatoes

14. spunég adhmaid = a wooden spoon

15. braitin min = a smooth mash

Lch 3
An Chruinne Dhofheicthe = The Invisible Universe
1. cruinne bheag = a small universe

2. ingach aon deor d’uisce na farraige = in every
single drop of seawater

3. fiteaplanctoéin = phytoplankton

www.naturesweb.ie
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Lch 3 ar lean

4. plandai mara micreascopacha = microscopic
marine plants

5. aon chill bheo amhain = a single living cell
6. go leor cothaitheach = lots of nutrients

7. éirionn siad nios lionmhaire = they become more
plentiful

8. blas algach = an algal bloom

9. taoide dhearg = a red tide

10. dé-ocsaid charbéin = carbon dioxide
11. ocsaigin = oxygen

12. feamainn = seaweed

13. an séile = the seawater/saltwater

14. gach dara hanail a tharraingionn ta = every
second breath you take

15. ceilp = kelp

16. sna foraoisi baisti = in the rainforests
17. dala plandai talan = just like land plants
18. solas na gréine = sunlight

19. atairgeadh a dhéanamh = to reproduce

20. nach mbionn rath ar fhiteaplanctén ach amhain
i gciseal uachtair an aigéin = phytoplankton can
only thrive in the upper layer of the ocean

21.faoi dhromchla an aigéin = beneath the surface of
the ocean

22.an speiceas is gniomhai = the most active species
23. cianabaictéar = cyanobacteria

24. aoncheallach = unicellular

25.1i ghlas = green pigment

26. cléraifill = chlorophyll

27.aionsu = to absorb

28. a scaoileadh amach = to release

29. fotaisintéis = photosynthesis

30. na horganaigh bhideacha = the tiny organisms
31. flairseach = abundant

32.tarraing anail dhomhain = take a deep breath

33. gach re anail = every second breath

Lion an Ddlra
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Lch 4

An Ghluineach Bhiorach = Japanese Knotweed
1. speiceas ionrach = an invasive species

2. go forleathan = widely

3. iraon leathan de ghnathéga = in a wide range of
habitats

ar thalamh garbh = on wasteland
i ngnathoéga bogaigh = in wetland habitats
mothair dhlatha = dense thickets

speicis dhuchasacha = native species

ef e e

mar cheann de na speicis ionracha
choimhthiocha is achrannai sa tir = as one of the
most problematic invasive alien species in the
country

9. sa tSeapain = in Japan
10. sa tSin = in China

11.1i gcodanna den Chéiré agus den Téavain = in
parts of Korea and Taiwan

12. feithidi = insects

13. mar phlanda ornaideach = as an ornamental
plant

14. scaip si go rabach is go tréan = it spread
profusely

Conas an ghluineach bhiorach a aithint = How to
recognise Japanese knotweed

1. gas cuasach = a hollow stem
bambu = bamboo

ar an gcoirt = on the bark

IS

breac le spotai dorcha corcairghorma = dotted
with dark purple-blue speckles

duilli an phlanda = the leaves of the plant
ubhchruthach = oval shaped

rinn ghéar = a pointed tip

g9 o

fasann siad i bpatrun suaithinseach fiarlain ar
an ngas = they grow on the stem in a distinctive
Zig-zag pattern

9. blathaionn an planda 6 mhi Lunasa go dti mi
Dheireadh Fémhair = the plant flowers from
August to October

10. dath neasbhan = an off-white colour
11. fasann siad ina mbraisli = they grow in clusters
12.fréamhacha rios6im = rhizome roots

13. righin = rigid

www.naturesweb.ie
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Lch 4 ar lean
14. tiubh = thick

15. bionn cuma adhmadach orthu = they have a
wood-like appearance

16. ar an mbia briosc sobhriste = the brittle and
easily breakable flesh

17. an fréamhstruchtur = the root structure

18. 6n mathairphlanda = from the parent plant
Speicis Choimhthiocha lonracha = Invasive Alien
Species

1. ainmhi neamhdhichasach = a non-native animal

2. ait nach bhfaightear é 6 dhichas = where it is not
found naturally

3. d’aon turas = on purpose

4. de thaisme = by mistake

5. tionchar diobhalach = a destructive influence
Céard ba cheart a dhéanamh ma bhionn an ghliineach

bhiorach ag fas ar do chuid talin = What you should do
if you find Japanese Knotweed growing on your land

1. srian a chur ar scaipeadh an phlanda = to limit
the spread of the plant

in aghaidh an dli = against the law

3. an ghluineach bhiorach a chur, a scaipeadh,
né6 chun ligean di scaipeadh, go fiu = to plant,
disperse or even allow the dispersal of Japanese
knotweed

4. astruimeail, a ghearradh, a ghreadadh, na a
smiotadh = to strim, cut, flail or chip

blairini bideacha = tiny fragments
plandai nua a ghinidint = to generatre new plants

ithir = soil

R A

a thochailt, a bhogadh, na a dhumpail = to dig,
move or dump

9. seans go scaipfi an planda nios forleithne = the
plant could spread further

10. tri choincréit agus tri tharmac = through concrete
and tarmac

11. déanann si damaiste tromchuiseach do struchtair
= jt causes serious structural damage

12. luibhicid = a herbicide

Lion an Ddlra
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Lch 4 ar lean
13. saineolai = an expert

14. plean bainistiochta a chur le chéile chun an
planda a dhiothu = to put a management plan
together to eradicate the plant

Lch 5

An Siodeiteach = The Waxwing

1. aniliomad = a multitude

2. ni neadaionn gach ceann diobh sin sa tir seo =

not all of them nest in this country

éin imirceacha = migratory birds

an siodeiteach = the waxwing

raon siolraithe = a breeding range

6n bhFionlainn = from Finland

an tSibéir = Siberia

costa an Aigéin Chidin = the Pacific coast
téann go leor siodeiteach ar imirce = lots of
waxwings migrate

10. Crioch Lochlann = Scandinavia

11. tuaisceart agus oirthear na hEireann = the north
and east of Ireland

12. ni bhionn siad chomh hamhrasach fathu = they
are less wary of them

13. éin fara = perching birds
14. éin phasaireacha = passerine birds

15. greim coise a choimead ar chraobhacha,
craobhdga agus sreanga = to grab on to branches,
twigs and wires

Caora = Berries

1. caora an chrainn caorthainn = the berries of the
Rowan tree

2. priomhbhia = staple food

3. caora an chainchin agus caora na sceiche gile =

cotoneaster and hawthorn berries

barr maith caor = a good crop of berries

5. méadu = an increase

6. caora ata tar éis géaru = berries that have

fermented
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Lch 5 ar lean

7. éirionn sé beagan sugach da bharr! = he (the
waxwing) becomes a little merry!

Gan barr cleite isteach na bun cleite amach =
Not a feather out of place

1. slachtmhar = neat

2. dathuil = attractive

3. an druid = the starling
4

dath donnfhionn né odhar = a light brown or
mousy brown colour

5. ar chluimhreach an tsiodeitigh = on the
waxwing’s plumage

baill dhorcha = dark patches

rinn na sciathan = the wings’ tip

striocai ban is bui = white and yellow stripes

RO

cleiti dearga suaithinseacha = distinct red
feathers

10. dabai céireach = blobs of wax
11. cior = crest

12. cuircin sainitil cleiti = distinctive crest of
feathers

13. chun a cheannas a chur in ial = to assert its
authority

14. faoi bhagairt = under threat

Firici = Facts

1. foraoisi siorghlasa = evergreen forests
2. foraoisi measctha = mixed forests

3. lion uibheacha in aghaidh an ail = the number of
eggs per clutch

Lch 6

Connie Kelleher - Seandalai Faoi Uisce = Connie
Kelleher - Underwater Archaeologist

1. losta Sheirbhis na Séadchomharthai Naisianta =
the National Monuments Service depot

2. ibPairc Naisiunta Chill Airne = in Killarney
National Park

3. O0ifig na nOibreacha Poibli = The Office of the
Public Works

Lochanna Chill Airne = Killarney lakes
5. seanrudai arsa = old things

pléisiur = pleasure

Lion an Ddlra
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7. bhi dail agam san fharraige i gcénai = | have
always been interested in the sea

8. éagsulacht, ailleacht agus fiantas chésta na
hEireann = the diversity, beauty and wildness of
Ireland’s coastline

9. i gColaiste na hOllscoile, Corcaigh = in University
College, Cork

10. an bhunchéim = the undergraduate degree
11.an chéim mhaistreachta = the master’s degree
12. céim dochtura = a doctorate

13.1 gColaiste na Trionéide, Baile Atha Cliath = in
Trinity College, Dublin

14. traenail mar thumadéir trachtala = to train as a
commercial diver

15. rialachain tumadéireachta na hEireann = the
diving regulations in Ireland

16.in Albain = in Scotland

17.taim i mo bhall d’fhoireann an Aonaid
Seandalaiochta Faoi Uisce (UAU) = | am a member
of the Underwater Archaeology Unit (UAU) team

18. rannég = a department
19. suirbhéireachtai = surveys
20. tochaltain = excavations

21.taim i m’oifigeach ceantair = | am a district
officer
22.mo chomhghleacaithe = my colleagues

23. bainistiu agus caomhnu na séadchomharthai
ata i gcaram an Stait san iardheisceart = the
management and conservation of the monuments
in State care in the southwest

24. tosaiocht = a priority

25. oidhreacht chulturtha na hEireann a chosaint =
to protect Ireland’s cultural heritage

26. ar marthain = in existence
27 . taisceadan todhchai = a time capsule

28. na hiarsmai agus na déantuis = the remains and
the artefacts

29.i measc na raice = among the wreckage

30. an duashlan = the challenge

31. adar mér sasaimh = a cause of great satisfaction
32.na glanta ata le teacht = the generations to come

33. duspéis = a fascination
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Lch 7

Connie Kelleher - Seandalai Faoi Uisce = Connie
Kelleher - Underwater Archaeologist

1. toéraithe taisce = treasure hunters

2. dochar = damage

3. cuireann sé in isle bri mé = that gets me down
4

déantar éagoir ar gach duine sa tir = an injustice
is done to everyone in the country

fearas éagsuil = a variety of equipment

o U

tumaimid mar fhoireann = we dive as a team

7. ma bhionn an suiomh cinealta = if the site is
benign

8. fearas scuba = scuba equipment
9. ag siorathra = constantly changing

10. 6 dhromchla na mara = from the surface of the
sea

11. clogad tumadéireachta iomlan = a full dive
helmet

12. an maoirseoir tumadoéireachta = the dive
supervisor

13.i gceannas ar = in control of
14. an tsabhailteacht = safety
15. ag tumadéireacht = diving

16. i bhfioruisce agus san fharraige araon = in both
freshwater and the sea

17. Contae Chiarrai = County Kerry

18. codanna de Chontae Chorcai agus Luimnigh =
parts of Cork and Limerick

19. Tulach Léis = Tullylease

20. Mainistir Bhaile an Sceilg = Ballinskelligs Abbey
21. Aireagal Ghallarais = Gallarus Oratory
22.meascan maith = a good mix

23.i mbun seanchais = telling tales

24. 6n gcliabhan = | was brought up with it
25.biodh muinin agat asat féin = believe in yourself

26. na biodh drogall ort ceist a chur = don’t be afraid
to ask a question

Lion an Ddlra
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Lch 8

Longa Briste agus Beathra Mara = Shipwrecks and
Marine Life

1. sular thainig ann don ghrianghrafadéireacht faoi
uisce = before underwater photography came
along

ar an dromchla = on the surface
na déantdin = the artefacts

cabhail na loinge briste = the hull of the
shipwreck

5. bionn siad & dtuairteail ag na tonnta le linn
stoirmeacha = they are pounded by the waves
during storms

6. téann sé 6 aithint mar long = it is no longer
recognisable as a ship

7. nibhionn na tonnta agus na sruthanna a
ngreadadh = the waves and currents don’t batter
them

8. in uisce éadomhain = in shallow water

An Beathra ar Longa Briste = Life on Shipwrecks

i dtuaisceart na hEorpa = in northern Europe
blathanna mara = plumose anemones

cuma thaibhsitil = a ghostly appearance
spuinsi = sponges

méara mara = dead man’s fingers

crosoga mara = starfish

ascaidi = sea squirts

brat tiubh = a thick coating

DO - I

éirionn sé deacair an long féin a dhealu 6na
timpeallacht = it becomes difficult to distinguish
the ship from its surroundings

10. ar ghrinneall clochach = on a rocky seabed
11. portain = crabs

12.gliomaigh = lobsters

13. croséga mara = starfish

14. didean = shelter

15. sna scainti agus sna poill folaigh = in the nooks
and hiding places

16. na sceireacha = the ledges
17.an eascann choncair = the conger eel

18. dul i bhfolach i bpiopai na long = to hide out in
the pipes of the ship
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Lch 8 ar lean

19.is minic a fheictear éisc ag rathaiocht timpeall
ar longa briste = fish can often be seen shoaling
around shipwrecks

20. foscadh = shelter

21.na sruthanna farraige = the sea currents

Lch 10

Déan Céfra Mairnéalaigh = Make a Sea Chest

1. bosca brog = a shoe box

2. scuab phéinteala = a paint brush

3. cairtchlar = cardboard

4. babhla 10 cm ar trastomhas = a bowl with a
10 cm diameter

5. fag an phéint le triomG go hiomlan = leave the
paint to dry completely

6. bun in airde = face down

7. rianaigh imline bharr an bhabhla = trace the
outline of the top of the bowl

8. fill gach ciorcal ina cheathrana = fold each circle
in quarters

9. stiallacha tuairim is 5 cm ar leithead = strips
approximately 5 cm in width

10.ina dha leath feadh a faid = in two halves,
lengthways

11. strapai = straps

12.seamanna = rivets

13. dronuilleog = a rectangle

14. poll eochrach = a keyhole

15. ar imill an bhosca = on the edges of the box

16. coirnéal = a corner

17. ailinigh = to align

18. a lineail le cairtchlar daite = to line with coloured
cardboard

Lch 11

Fardal Long Briste na hEireann agus Amharcéir na
Long Briste = Wreck Inventory of Ireland Database and
Wreck Viewer

1. faoi chosaint dhlithiuil = legally protected

2. cead = permission

Lion an Ddlra
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Lch 11 ar lean

3. ceadunas a fhail = to obtain a licence

4. aon ghniomhaiocht = any activity

5. ta cosc ar thumadh gan cheadtnas = unlicensed
diving is prohibited

brathadoéiri miotail = metal detectors

gairis bhraite eile = other detection devices

a uasdatu = to update

RN

de bhreis is = of more than

Obair i gComhar = Working with Others
droichead suirbhéireachtai = surveys
tochaltain = excavations

i ranna eile = in other departments

a mhapail = to map

comhthionscadal = a joint project

o U1 N W IN =

Suirbhéireacht Gheolaiochta na hEireann = the
Geological Survey of Ireland

Foras na Mara = Marine Institute

© ~

ina theannta sin = additionally
9. mapail mhionsonrach = detailed mapping

10. ar n-oidhreacht chulturtha faoi uisce a chosaint
don todhchai = to safeguard our underwater
cultural heritage for the future

11. caidreamh buan laidir a bhunt = to build a
constructive and sustainable relationship

12. taithi laethuil = daily experience

13. eolas luachmhar = valuable information
14. tumadoiri = divers

15. iascairi = fishermen

16.bionn ASU i dteagmhail go rialta le = the UAU is
regularly in contact with

17. clubanna tumadéireachta = dive clubs

19. longa Armaid na Spainne i gContae Shligigh =
the Spanish Armada shipwrecks in County Sligo

www.naturesweb.ie
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Plandai Draiochta i nGairdin na Cailli! = Magical Plants
in the Witches’ Garden!

1. iontas agus ailleacht an dulra = the wonder and
beauty of nature

2. inGarraithe Naisitinta na Lus i nGlas Naion = in
the National Botanic Gardens in Glasnevin

3. fiseain spraiula = fun videos
plandai a itheann feoil, plandai poso6ide agus
plandai fasaigh = flesh-eating plants, potion
plants and desert plants

5. éisteacht leis an bpodchraoladh = to listen to the
podcast

6. Brian Gallagher a chuireann an clar i lathair =
Brian Gallagher presents the show

7. ciorann sé = he examines

Cad a dhéanfaimid feasta gan Fungie? = What will we
do without Fungie?

1. clu agus cail = fame
2. ibhfad is i gcéin = afar/abroad

3. an deilf chairdiuil bholgshrénach = the friendly
bottlenose dolphin

i gCuan an Daingin = in Dingle Harbour
5. na glunta = generations

is cinnte go raibh sé anonn sna blianta = he was
certainly getting on in years

7. d’imigh sé gan tasc gan tuairisc = he disappeared
without a trace

8. dul ar scor = to retire

9. imithe ar shli na firinne = to pass away

10. le haird an phobail a tharraingt ar mhamaigh
mhara = to raise public awareness about marine
mammals

Taifid Darwin = Darwin’s Records

1. nadurai = a naturalist

2. chun an oiread agus ab fhéidir leis a fhoghlaim
faoin dulra = to learn as much as he could about
nature

3. teoiric = a theory

go raibh gaol ag na hainmhithe go |éir leis an
duine = that all animals were related to humans

5. ag forbairt = developing

Lion an Dulra
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Focloirin

Lch 12 ar lean

6. chun dul in oiritint da dtimpeallacht = to adapt
to their surroundings

7. an éabhléid = the evolution
8. aiféiseach = ridiculous
9. torthai a chuid oibre = the results of his work

10. sceitse garbh de chrann na beatha = a rough
sketch of the tree of life

11. ar iarraidh = missing

12. Ollscoil Cambridge i Sasana = Cambridge
University in England

13. sa leabharlann fhairsing = in the vast library

14. 6 bhun go barr = from top to bottom

15. na hadarais = the authorities

16. ar an dea-uair = fortunately

17. a dhigitia = to digitise

18. sular imigh siad ar seachran = before they went
missing

Ean na Curriarrachta! = A Record-Breaking Bird!

1. cuairteoir geimhridh = a winter visitor

an guilbneach striocearrach = a bar-tailed godwit

turas curiarrachta = a record-breaking journey

clib satailite = a satellite tag

u N W N

chun an t-aistear a chur de = to complete his
journey

6. taobh leis na hOileain Ailitit = alongside the
Aleutian Islands

Micreaphlaistigh agus Bia Mara = Microplastics and
Seafood

1. an diobhail = the damage

2. ina phiosai bideacha = in tiny pieces
3. micreaphlaistigh = microplastics
4

. idirdhealu a dhéanamh idir = to distinguish

between
5. bia mara = seafood
6. is mé téir = the most popular

7. 6 speiceas go chéile = from one species to another

www.naturesweb.ie
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Crosfhocal = Crossword
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Geimhreadh 2021 = Winter 2021

Cuan Dhun na Séad = Baltimore Harbour
na hearrai = the goods

tacaiocht a thabhairt do = to support
paipéar beartan = wrapping paper
seanfhabraic = old fabric

an teas larnach = the central heating

acmhainni nadurtha = natural resources

29 ey Ol Y =

a athchursail = to recycle

Gabhann Staisiun Mara Inis Arcain buiochas leis na daoine
seo a leanas as a gcabhair agus an nuachtlitir seo a réiteach:

T

Lch 14

Cuardach Focal = Word Search

O Z0r>»nm4HXx» wm TUTM-c

Bord Bia, Seirbhis Seandalaiochta Chomhairle Contae Chorcai,

Barrie Dale, John Joyce, Paul Kay, Connie Kelleher, Michael

Ludwig, Seirbhis na Séadchomharthai Naisiunta, Robbie Murphy,

Conor Nelligan, Jez Wickens agus Alan D. Wilson.

Laithrean gréasdin Staisiun Mara Inis Arcain:  www.sherkinmarine.ie

Ta Lion an Dulra fiorbhuioch as an tacaiocht fhial a fhaighimid 6nar gcuid urraitheoiri.
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